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CANZIANO.

Donna AURORA.

Don EUSTOCHIO, Padre di Donna
AURORA .

I CAVALIERE AQUILANTE.

I CONTE ARPIA.

LA Sicnora GRAZIOSA .

PERENELLA , Cameriera di Donna
AURORA; "7

UN MAESTRO b1 Bairo.

UNn MAESTRO b1 Spapa .

SERVITOREI ¢ MASCHERE
che ‘non- parlano.
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s S s A b B A A s e Anticamera con Porti: laterali praticabili .
L M 1 . Q@' oo 1
a uﬁca ¢ del Slgﬂor CANZIANO fra due SERVITORI , che lajutano a veflirfe
dz camera, Don EUSTOCHIO , poi PERENELLA, &

PasQUuALE ANFoOSSI. poi il CONTE , ed.in fine il MARCHESE .

gignor Suocero cariffimo ,

N Y SN RN SR N S s SIS S Canz.
Che ho da far di tal veftaccia?

Non mi trovo pilt le braccia,
Non fo pitt dov’abbia i pic.

' Niente, niente: vi beniffimo .
La crovata a lui fi dia.

Come vuol Sua Signoria.
Stringer poi lafciate a me .

Gli fi metta la parrucca.

Jo lo chiamo un parruccone.
Ma per fare qual funzione
M’ho cosi d’ammobigliar 2

Le perfone di carattere
Star per cafa cosi devono;
E in tal modo poi ricevono
Chi le viene a vifitar.
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Se al dover non ho prima adempito , (2)
Io vi prego volermi {cufar.

Vi fon fervo ; padron riverito:
Complimenti con me non ftia a far:

pi-vedervele ., ‘ Il Cay. Viva , viva lo Spofo, diciamo,
l potermele *PATAr () + Il Cont. Che poflede una Spofa si bella.

Peren, ~ Signori, il Conte Arpia
Vorrebbe aver l’ingreffo . %HE' } Obbligato , Signori, mi chiamo .
1?. E, Che venga . I C:tw : : i
Canz. Piano, adeflo ; 7 Clarz.: } Sempre allegri vogliamo noi ftar .
iR ChChe‘: chi egli fia non fo. :
W By e venga pure, io di ]
= . E di gliapFigli,a :m(iii?.. (9)) &% { Alla Spofa faremo corteggio,
Iffé{-m l\f,r} bhe_ne; lo vedrd. (d) i Come vuole il civile tratrar,
£ ?E A : inchino a Don Euftochio. D.E. Obbligato , Signori, mi veggio :
ok ( Ag_n dYORrO fer}nro?e. ' Canz. Ci volete voi troppo onorar .
. 1 dite un po’, Signore, (¢)
Chi ¢ quel Scimiotto 1a?) 1/ Cay. Caro amico carifimo,

i I%O Spofo di mia Figlia. ' Dunque voi, voi lo Spofo
Cany. | Nom poca meraviglia J Siete di Donna Aurora? Oh mi confolo.

IlCon:.'u{- Guardandolo. fi f3 7iCont. Mi confolo ancor io.
‘ dom . (f) I/ Cav. E vi abbraccio .

\
Peren, Il signor Cavalier Aquilante i Cont. E. vi bacio, amico mio .
s Eﬁqué fuori , ch’entra}re d_esx’a . Cang. Grazie, grazie . ( Che diavolo ! )
- :EE %_ue o pure non fo chi egli fia. . 1iCav. E in Cittd,
2 . i mia Figlia ¢ un amico: si, si. (g) ' Gid fenzaltro fi sa
ang. (Quanti amici mai vengono qui!) (k) Reftarvene vorrete?

1l Cav, Don Euftochio mio amico adoraro . D.E. Certo

Mi c\onfolo , che fiate tornato . ’ Cany. Certo:.

( Chi ¢ quel Buffalo in vefte da camera, D. E. Egli & un patto
Che 1a duro mi fta riguardar?) Q) D:':!l Contratto di Nozze.

g' g (?—Il SEIEIR sl dpol: . [ICav. Oh affai ben fatto !
v A S Mi confolo di nuovo . Anzi, afpettate;

Non ftate a ritirarvi;
(@) In queflo Perenclla. . (b) 4 Perenclla, che parte . Un bacio fulla fronte io voglio darvi.

(c) A Cangiano. a7 : | : ‘
() In guci _Pcrerzzlcl_g) I 5’E‘g‘f ‘},:fﬂg‘jfff;m (e) A paree. _ Canz. ( Oh quante cerimonie! )
() In queflo i Cavaliere . (i) A parte a D. Euflociio ' @ A Cangiano s

jVoi da me cosi imparate
i Signore , m’infegnate
Delle cofe nuove affatto ; Canz.
Ed 1o fono foddisfatto

Canyz, }
D.F:t. " i

f Alla Danza, ai Teatri, ai Banchetti ,
Alla Villa, alla Caccia, al Pafleggio 5

» che colla Spofa
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I/ Cont. Donna Aurora, che fa?
Cany. Sta bene affai.
Il Cay. Qual ¢ il fuo appartamento ?
D. E. E quello.
1! Cav. Al mio dovere,
Ch’io adempifca conviene. ()
Vado a veder fe ha ripofato bene. (%)

%)g%?%ﬁ@%&@ﬁﬁ%}\:wiiﬁw EDan EvsrocH10 , ¢ CANZIANO.
& D, E. 1 che vuol dire
S CEN-A KL cco quel che vu

Metterfi in aria nobile, y
oo 59 E Spofa aver di nobile profapia!
' Appena maritato ,
CaNz14N0, Donn EUSTOCHIO ; ed il CONTE. Cavalieri de1 primi
Vengono a vifitarvi .
Canz. (Ma come?) (¢) Me? Sembrami, che vengano
D. E.(Va beniflimo. ) ‘ A vifitar non me, ma bensi lei.
4! Cont. Anch’io vado a veder fe ha ben dormito . (d) Beniffimo; ¢ tutt’uno .
Cang. Ma, padron riverito... (A me non piace (¢) Se nel voftro Villaggio g
-Tal liberta d’entrar nella fua flanza. ) Spofata avefte qualche Villanaccia, 3
D. E, (State zitto. Sarebbe un’increanza . ) Neppure un Can vi guarderebbe in faccias
I Cont. A rivederci. Addio. Cany. Or me ne vado ancor 10,
Trattenermi con voi pitt non degg’io . : D.E. Dove, dove?
Vo a trovar Madamina. Cang. Men vado
Una vifita mia le fard grata. - Dove fta la mia Spofa.
Mandatemi cola la cioccolata . ' D.E, Oibo, oibd, oibo.
Cany. Come!
Son onefto Cavaliere , : D,E. Due errori, ;
Di buon gufto, e compiacente 3 ' La mia Spofa: ecco il primo.
E alle Dame fo il Servente : La mia signora Spofa, oppur Madama
~ Sol per vezzo, e per onor. - ' Dovete dire. Ed il fecondo ¢ po1
A Madama giorno, e notte . Quel di andarvene a lei
Faro buona compagnia: Quand’effa ha delle vifite.
Saro a Voitra Signoria : Ma perche, verbigrazia? : ;
Buon amico, e fervitor . . E. Voi non avete ancora apprefi i modi
(a) Raciando di nuovo Cangiano . ° (b) Parze. ' o Del_trattare civile.
() 4 D. Euftochio.  (d) Partes (&) A D. Enflochio . Ma io ...
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Ma voi lafciate regolarvi,

Frattanto apparecchiarvi

Potete alla lezione

Del Maeftro di Ballo,

E dell’altro di Scherma.

Ma 10, Suocero caro . . .

Un altro errore.

Un altro error? Oh diamine !

Signor Suocero .

Oh via, si, signor Suocero.

Io con quefte lezioni

Penfo di rimaner ftroppio , 0 ammaccato
Le cofte certamente,

Eh non importa niente. Ad ogni cofto
Voi dovete imparar fiffatte cofe,
Per diventare un uom di qualita .
Lafciate il regolarvi a chi ne si .

Voi fiete, caro Genero,
Un rozzo marmo , un rovere ;
Io fon I'induftre Artefice,
Che v’ha da fcarpellar.

Punf paf in quella tefla:

A colpi di fcarpello
Quel groflolan cervello
Gentil fi dovrd far.

Tin tuf in quel corpaccio :
A forza di tormento
Un altro portamento
In breve ha d’acquiftar,

In fomma, caro Genero,

Se adeflo fiete un Afino,
Un uomo compitifiimo
Farovvi diventar , ()

{2) Partc.

TNV NI NI NN TNV /TN )

S

- S | g o 0E 1L cLi'EY

vl

Gl

9L

PRIMO 22
S A e e
S+ ERERINERS oot

CANZIANO folo.

Beniﬁimo, benifimo . Ma diavolo!

Capifco, e non capifco ; cioe a dire
Comprendo , e non comprendo .

Certe cofe le intendo ;

Ma certe altre poi no.

Cio¢: vud dir: dir0: y

Verbigrazia . . . M’imbroglio . . . :
Bafta: intendo ben io quel che dir voglio . ()

B 6 e e e

Donna AURORA, il CAVALIERE , ed il CONTE.

D, Aur.

3 A e e i
Appartamento di Donna Aurora.

-Q ‘%d‘}zﬂ\‘

Non fempre & felice
Chi prende marito.
Son 10 , che vel dice ,
Ché a prova lo s0 .

Sarebbe fortuna
Se in cento fol una
Reftafle contenta
Di quel, che {poso .

VMUY,

N AT

(a) Partes

Ll
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1l Cay. Bella Spofina amabile , La prudenza , s'intence , e I?n;ﬁé}-
Conofco ben, che fiete Il mio ftato lo vuol, lo vuo ' etd .
Piena d’ipocondria. Si vede ben: fi sa: bella faria!
Il Cont.Noi la faremo ftare in allegria . Eh si, s1: avro piacere
1/Cav. Figuratevi, voi! Se mi_favorirete in cafa mia.
Una giovane nobile . . . . I!Cay. In cafa, e fuor di cafa,
1iCont.Una ragazza si vezzofa, e tenera. Come vorrete . E poi
Il Cay, Spofarla ad un Villano, ; Lﬂ??i_ﬂte i,ar .
1lCont.A un Scimiotto . ! Cone.Lafciate far a not.
IiCav. A un Bagiano. - f) A. Facciamo ora cosi. ( Fra quefte m};‘ra -
I Cont. Rozzoh Davver m’infaftidifco.) Ad un pafleggio
1/ Cav. Goffo. Andiamo unitamente:
LiCont.Cosi di groffa pafta. Cid non difdice a femmina prudente.
D. 4. Via, via, Signori miei, bafta, e poi bafta, 1l Cav. Oibo.
Qualunque egli fi fia, IlCont,Oibd.
Mio Padre me I'ha dato, D. A. Perenella?
Mio Marito ¢ Canziano; e voi dovrelte,
Almeno in mia prefenza,
Parlarne con ritegno, e ufar prudenza.
1l Cay. Si, ¢ vero, Oh quefti Padri...
1L Cont. Quefti Padri per altro.. .
D, 4. Ah voi vorrefte
Farmi parlar. Vorrefte, ch’io dicefli,
Che a Canziano legata
Sono fagrificata ; : : ;
Che malcontenta io fon; e che ... Ma via. : Peren. Eccomi , mia Signora,
A che ferve ch’io’l dica ? ' ‘ : Pronta @ voitri comandi.
Donna fon io della prudenza amica. D. A.Or permettetemi, -
Nol voglio dir. D’ltro parliam per ora. Ch'io prenda il mantiglione .
Il Cay, Si: parliam, Donna Aurora, Vieni: ma prima ﬂ"‘”fa_’
Di ftar allegramente. Che il cocchio fia alleftito .
Ecco, mi v'offro in Cavalier Servente. E fe vien mio Marito, e
I Cont.Ed in fua compagnia : Gli dirai ... Che fo io ... Gld' er}s
Vi fi offre egualmente il Conte Arpia. Che effendo noi di condizion diveria,
D, 4, Vi fingrazio ambedue... Ma... Cosi prefto. ., Conto egli mai non deve i ]
I Mondo,.. Non vorrei.... Certo, che poi Cercar de’ fatti mie1 ; come aqcflo_ p
Allegra voglio ftar , quanto il permette j Nol deggio mai cercar de’ fatti fuoi.

PERENELLA, ¢ DETTI.

-~

intende 5
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Non vogl'io, che dir fi poffa: Che ha per Marito un tomo fingolate.

Donna Aurora.\é una frafchetta. Il Cav. Tacete, ch’io la fento a ritornare.
La prud‘enza pilt perfetta Graz. Oh cara Donna Aurora!
A me piace d’offervar . D. 4. Oh cara Amica!
Quando ient’o a dir di tante,  Grag. Lafciate ch’io vi abbracci, e mi confoli
Che han PAmico, che han ’Amante , Del voftro Matrimonio .
Che fan quefto, che fan quello...., D. A.Intorno a quefto poi
Donne mie , ci vuol cervello, Lafciate i complimenti.

Per non farfi criticar Vedete ben . . . Sapete . . . Qualche volta
Di me non fentefi Se un Marito fi prende . . . .
A dir parola ; bery Bafta : prudente io0 fon. Ciafcun gia intende.
Sol tratto gli uomini Gray. Via, via. Ma per {ortire
Per non flar fola; Gid vi veggo difpofta:
Amo i Cafini, Trattenervi non voglio.
Vado ai Ifeﬁml > D. A4.Mi maraviglio!
Sol perche a letto Gra. No , ficuramente.

Non voglio andar . () D, 4. Non fard vero mai.
- natte '+ Graz. No, vi ripeto.
o B b SRR Anzi , fe amica fiete,

Arreftarvi per me voi non dovete:

SEE-N-A VI ~ Ed io, che di veder voftro Marito

Crepo di defiderio ,
o Lad s &
o gD Qui mi trattenird, {e una tal cofa . » .
A ! : Perd non vi difpiace. _
Il CAv ALIERE , il CONTE , poi la Sig. GRAZIOSA, D. A4.0Oh no: reftate pur quanto vi piace.
indi Donna AURORA , ¢ PERENELLA . Ma io qui un’increanza bella, e buona ...

Graz. Andate. Io refto qui.
1l Cay, Che ne dite, eh ? D, Ef Siete padrona . 3
1! Cone, VA bene.

bene B1:0iig Andiam , fe cosi vuole
Graz. gravx : Signori miei ! La signora Graziofa .

receduta mi avete, IlCay. Paffate pur la mano:
1l Cay. Oh benvenuta .

A fervirvi di braccio eccomi lefto.
Scufatemi fe a voi non cedo in quefto. (<)

NY/ISNY/INY/TR

,
[
v

Y,

La signora Graziofa.
Graz. Dov’e, dov’é la Spofa ?
Per voglia di vederla
Io mi fento morir, Dice ciafcuno 5

(a) Parte con Perenclla. (2) AL Conse.

AN /AN
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Si delicata mano
Servire & mio gran vanto ;
Toccarla fenza il guanto
Per me un piacer fara,

Toccarla, gia sintende ,

Con tutta 'onefty.
Ma di quegli occhi al brio,
non vorrei talora
Perder , Madama ( oh dio!
E pace, e liberta!

No, no, fard modefto -
Fidatevi per quefio:
Lafciatevt fervire
Con turta nobiltd ,

NP RorerstepSigiiu .
S G ENee VOLTL

La Sig. GRAZIOSA, ¢ PERENELLA.

>

Grag. Vieni qua, Perenella, Tn confidenza
Quefto tal Matrimonio alla campagna
Come mai ¢ feguito ?
Peren. Vi dird: Donna Aurora ,
Con tutto il sangue nobile
Per dote non avea, com’e gid noto,
Che tre Ritratti antichi » € un cafflon vuoto:
E fpeflo con fuo Padre,
Facendo dei digiuni involontari ,

Paflava i giorn1 in fabbricar Lunari,
Graz. Vi ben, 2

Peren. Mefler Canziano ,
Benché rozzo , & affaj ricco 3
Frequentava per cafa:

WNITINN

PRIMDO t7

Il fangue fe gli accefe. Don Euftochio
Si feppe approfittar dell’occafione 3
Ed ecco a condizicne
Di metterfi in un’aria
Di nobilid sfarzofa ,
Il povero Baggian I'ebbe in ifpofa.
Graz. Chi ¢ quello, che fen viene ?
Peren. E appunto ser Canziano .
Grag.  Si vede all’aria ben, ch’® un gran Baggiano ]

CANZIANO in abito da Cittd, ¢ DETTE.

Grag. Incontro con piacere

L'onor di riverirvi,

E di farmi a voi nota.

Padrona riverita.

Suo fervo, e fervitor; refti fervita.
Ma chi & quefta Signora » (2)

Peren. Della Padrona ¢ amica.

Cang. Oh grazie, grazie,

- Guardatemi, vi prego;

Non fon io ben veftito ?

L’abito & bello. affai? Che ve ne pare?
Belliffimo davver, particolare .

Oh ne hé ancor di pilr belliz

Lo credo:ben.

Ma capperi! Sappiate,

Ch’io ];gn cosi E:riﬁito #

Perché vud colla Spofa, cioé Madama,
Andar per la Cittd. Con noi- potrefte

Canz.

Grag.
Canz.
C’m{.
Canz.

(a) A Perenclia. b
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Venirne ancor voi. Chiamala fubito. Fa ridicola figura,
Peren. Chi? Se lo Spofo con le1 va.
Canz. Madama, ti dico: Devi intendere': A che gioco qud fi gioca?
La mia signora Spofa. Oh che ignorante! Di fentire gia m’alpetto ,

Peren. Di Madama, Signor , fe voi cercate, Che di andarmene anche al letto
In cafa ella non ¢&? Vi fard difficoltd.

Cany, Che? Non € in cafa? Oh cofpetto ! Non l'intendo.
E dov’e? Dite pur, ch’io vi rifpondo.

Peren. Ad un pafleggio or fe n’¢ andata. Non fon fuori gid del Mondo,

Canz. Male, male! Andd fola? : Non fon pazzo in veritd . (a)

Peren, E accompagnata. oo

Cany. Peggio, peggio! E con chi? i pertopliass el e e et

Gmg. C}(l)g[gCav?diglge, 3 m ke
Che ¢ un giovine di {pirito, e avvenente
E con 1l Cgonte ancor.p : 3 SCENA X

Canz. Peflimamente ! ; ol

Peren, Se andd alfin a pigliarfi un poco d’aria, : Ko
Non ¢ gid cofa all’oneftd contraria. PERENELLA, la Sig. GRAZIOS

: . 1 .

Cany. Ebben: potea andar fola.
Graz. Sola non ¢ decenza. poi Don EUSTOCHIO.

Canz. Se decenza non ¢, ci fon io,

' 2 i - :
Che fono il {uo Marito, . ' Grage L Amico ci patifce.

Peren. Saria cofa ridicola. Peren. E come! E rozzo affatto.
Canz. O ridicola, o feria, Graz. Converra, che fi adatri

Io non fo cofa farci. Al fiftema novello .

So io, m’intendo i0; non dovea andarci. Peren.. Se non fi adatta, ei perderd il cervello.
D, E, Dov’é andato mio Genero ?

Chiamalo, che venuto

E il Maeftro di Ballo.

Digli, che venga tofto

A prender la lezione,

Il Marito fono io,
E la Moglie a me appartiene .
Dite voi fe parlo bene;
Difcorriamola un po’ qua,
Dunque lei fta in gabinetto Peren. Vado, signor Padrone.
Converfando co’ Signori, D, E, E fa entrare il Maeftro

E il Marito ha da ftar fuori, Nella ftanza ove fiamo. Aon!
Perche il vuol la civiltd ? Peren, Tutti due, si Signore, ora li chiamo.

Vuol fortire la Signora ;
Ed 1n tale congiuntura , @) Parte.
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Pronta, Signore ,
Vi vud a fervir:
Ma pria una cofa
Vi voglio dir;
Far non vuo il g0710
Per non parlar .

1l voftro Genero
Vuol ftar felvatico:
Degli ufi nobili
Non fi fa pratico:
Le noftre regole
Non sa imparar, (2)

SIC EoNaA: X1
ke

MAESTRO di BALLO , D. EUSTOCHIO , la Sigzora

Maceft.
T,

- Maefi.
i F

Cang,

Macfl.

Cany.
Macfl,
D, E,

(2) Paree.

S

GRAZIOSA4, e poi CANZIANO .

:Niadame , Monfieur , trés-humble ferviteur .
Addio , Monfilt Capriola.

Lo Scolaro dov’ ¢? Sa, ch’io fon giunto?
Lo Scolaro, Monfill, fen viene appunto .
Oh Maeftro cariflimo.

Me voici per fervirvi.

Allons, Monfieur , s’il vous plait,

Cofa dite ?

Cominciam , fe vi piace.

E intanto noi flaremo

Ad offervar fedendo, Ehi, Slappa? Ronfa?
Trappola? Dove fiete ? L’anticamera (%)
Cosi non fi abbandona.

(b) Viene un Servitore s che porta due sedic, e parte.

2 e A 8. 6.0 M- oL bl
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A noi due da federe.

Graz. ( Qualche cofa di buon flard a vedere.) (2)
Macft.

Cany.

Maefl.
Cany.

Meafl,

91

Monfieur, gid molto bene

Vi fovvenite voi

Le paffate lezionm: ?

Oh si, me le ricordo.

Cofa mi avete detto ?

Pour apprendre a danfare il Minuetto,
Si, si; ma fate il conto,

Come s’i0 veramente

Non me ne ricordafli una parola.

Fort bien, Monficur: comincierem la {cola,
Vous favez bien dejd: cappello in tefla.
Vous placez col pi¢ dritto

In terza pofizione:

La main droite & la Dame.

Voila . Il piede ifteflo

In pofizion feconda.

Voyez: La man finiftra

Al cappello portate .

Ecco. Il corpo piegate

Strifciando 1l pie finiftro.

In prima pofizion. Voyez: ainfi,

Cette eft la reverence: oui, oui.
Capifco tutto affatto .

Aprés rialzate il corpo, il piede fieflo
Portate in terza, e il dritto avanti n quarta:
Voi lafciate la Dame , e in faccia a let
Un tiers de pirole,

Reftando in prima col finiftro pic.

Le méme in fuori porrafi in {feconda.
Reverence de nouveau; ma col pi¢ dritto ,
Che all’indietro fi porta.

Voyez vous? Qui pud farfi

Poi abufivamente un pas tombe ,

Con un petit grifse,

@) V& a federe in difparze con D. Euflochio.
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‘{Cosi bafta, cosi bafta .

B:g: rr;{:i)ia or ora io {chiatto.
Un Scolaro
Un Maeftro
Divertire affai .

Arrabbiare pur ™ fa. (a)

Ou un petit, s’il vous plait, pas relevé.
Bafta , bafta cosi: Tiritite.

Monfiii, piit non intendo

Quel vogliate dire.

Eh bien: veniamo adeflo all’ efeguire.
Allons , allons , prendetevi il cappello.
En cadence, en cadence:

Voyons fi vous favez la reverence . :

Maef?. Lala la la la lai.
Tai ta ta ta ta tai. SCENA XII

Su quella tefta un poco,  (a)
Canz. Piano, per carita. o 20
Maef?. Allons , Monfieur, piegate .
La Dama, via, guardate .

La faccia pihi ridente . .
Cosi, cosi fi fla.  (5) b o D. E. Eg]i ¢ un po’ rozzo, a dircela,
Canz, Maeftro mio, pazienza; Ma fi lafcia dirigere: :
Che il collo iIn mia..... enza E fotto buona Scola alla Citta
Si’ fvegliera , dich’io, fi {veglierd.

cosi fatto

D, EUSTOCHIO, e la Signora GRAZIOSA.

Mi fate dislogar .

Macft, Allons, allons, Monfieur , Graz. Mi confolo per altro

Colla voftra Figliuola .
E rozzo, & ver; ma ¢ ricco . (Egli & anche {ciocco.)
(<) Ma per lei tanto meglio.
. Anzi deve augurarfi,
Che in vece di fvegliarfi un qualche di,

Si pofla mantener {fempre cosi.

Torniamo a cominciar .
La ran, la ran, la rai.
Quel piede pid voltato.
Canz. M’avete , oime! firoppiato.
Macefl, Ah no, cosi non va.
La ran, la ran, la ri.
Dentro il ginocchio. (d)
Can{. .Ahl s ah1! ' :
Maefl. La ran, la ran, la rai.
Ah , che fia maledetto
223 on v’ha portato qua.
meglio far non sa,

Quelle donne fortunate

Ben fi poflono chiamar ,

Che dall’ uvomo fon lafciate

I calzoni adoperar.
() . Se il Marito non & fciocco,

s : , Non ne lafcia far cosi:
(2) Gli di una mano forto il mento. g ke ‘ : 3¢ 4
Ciancia, ftrilla, ei vuol di si,

(b) Facendogli girar il collo .
(c) Dandogli un colpo nel picde. E di si bifogna far .

(d) Gl da nel ginocchio .
() D. Euflockio, ¢ la Signora Gragiofa fi aiyano . (@) Cangiano ed il Macfiro fe ne vanno uno da una parte , Laltro dall’altre .
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Che tormento! Che gran pena!
Dover flar alla catena,
una cofa da crepar! ()

ST ENS
IS,

D, EvstocKHIo,

v, %% 8 5

Eh, eh, .non dice male,
Parlando a modo {fuo.
Infatti , nelle donne
Non dura il defiderio
Di piacer, dallettar, e di fedurre
Se non finsa certi anni; :
Ma il defiderio poi di comandare
I?a loro é confervato
Fin allultima etd, fin che hanno fiato . (®

S S
SCENA XIv.

Sala.
CackesS

CANZIANO , poi D, Avrora.

Cang, No., ingojarla non pofo. (©)
Sqn 10 1l Marito, o un cavolo ?
Difcorriamola, via. No » che una Moglie,

(@) (b) Parte . (©) Paffeggiando .
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Signor Suocero mio, con voftra pace,
Non puo ftar, non pud andar con chi le piace.

D, 4. Al Sarto, e alla Cuffiara (2)

Dirai, che fe ne vengano oggi a me;
E al Cuoco, che di pii faremo in tre. ()
Canz.(Viva la compagnia!) Ehi, ehi? Madama?
Non mi avete veduto ?
D. 4. Canziano , vi faluto.
Ma fappiate per regola,
Che fra Moglie e Marito
E bandita qualunque affettazione.  (¢)
Canz. lo nol fapeva. Avete voi ragione. (d)
D, 4, Che fate? Oibo! Coftume & de’ Villang
Il porre indoflo altrui le lorde mani.
Cany. Oh diamine ! Ora via : fenza toccarvi,
Ed ogni affettazione anche lafciata,
Potrer faper dove voi fiete flata?
D. 4. Ad upa Spofa nobile, .
Saggia, prudente, il ricercar tai cofe
E un torto manifefto.
Un ignorante io fono, ecco, anche in quefto.
Ma lafciando da parte
. Anche la Nobilta colla prudenza,
Vi dico in confidenza ,
Che affatto non permetto,
Che voi dobbiate ufcir da quefto tetto:
Dico, che tanti amici
Per cafa non 1li voglio;
Meno fuori di cafa; e meno ancora
Quand’io con voi non fia.
Voi mi capite bene , o gioja mia,
Oh potere del Mondo! Ad una Dama
Parlar cosi sfacciato , e cosi ardito ?
Ah voi fiete ubbriaco, od impazzito.
Ad una Spofa nobile!

(aj'ldd un Servitore . (b) Per partire fenga badare a Cangiano.
(c) Per partire di nuovo. (d) Cangiano la trattienc.
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Canz. Eh di grazia
Non vi fcaldate tanto ;
E lafciam qui la Nobilth da canto

Signora Spofa, fe per tal cafo
Saltar mi fate la mofca al nafo,
lo mando & cerera la Nobilty.
Si pud fentire maggior baldanza?
Ad un Villano fenza creanza
Si fara apprendere la civilty .
Fuori di cafa noen anderete,
Lei mi perdoni, che ci anderd.
I voftri amici congederete.
Slgngr,- mi fcufi ; ma nol fard.
( Comincio a perdere la fofferenza. )
( Coftui m’irrita coll’ infolenza, )
Cofa farete?
Quel che vorrd.
Queft’ & belliffima !
E graziofiffima !
( Coftei mi fluzzica, )
( Coftui mi flimola. )
Io dico si.
Io dico no.

@ 2 Ah che pazienza pilt alfin non ho, (@)

T
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CANZIANO ,poi PERENELLA, poi la Signora GRAZ1054,
indi il CONTE, ed il CAVALIERE.

Canz. Cofa fu ? Son intronato.
Fu davvero, o mi ¢ fembrato ?
Uno {chiaffo potentiffimo ,
Se non fallo, ella mi die.
Uno {chiaffo ! E lo fopporto?
Troppo tardi me n’ho accorto.
E rimedio or pilt non c’¢.
Bella cofa avete fatta!
No, cosi non fi maltratta
Una Dama, che v’¢ Spofa,
Che vi fa cotanto onor .
I Parenti lo fapranno.
E faranno un gran romor. (a)
Cofa avete vol mai fatto?
Siete ubbriaco ? fiete matto 3
Gran bisbiglio fra’ Parenti!
Gran romor per la Citta !
Cento mila inconvenienti
Nafceranno in verita. @)
Il Conte All’ufanza de’ Villani,
Che fi adoprino le mani
Mi fa aflai meravigliar .
Il Cay. Sventurata , poverina,
Tutta in planto & la Damina,
Né¢ la poflono acchetar .
Canze Ma che ho fatto, me mefchino !

(2) (b) Parte.
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a 2 Un azion da malandrino ;
Il Cay, Uno {chiaffo !
Il Con. Una guanciata !
Canz, Che fu lei, che me I’ha data.
Il Cav. Come lei?
Cany. Si vede ancora.
a 2 Fofte voi.

Cang, Fu lei in malora.

{ §i pud mai fentir di peggio!

@ 33 Dopo il fatto, a quel che veggio,
{  La vorrefte mafcherar.

MlEa s T 6 e e e
SCENA XVL
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D. AurRORA, D. EUSTOCHIO , la Signora GRAZIOSA,
¢ DETTI, ed in fine PERENELLA .

D, 4. Mifera {venturata ,

Sagrificata 10 fono!
Chiedo , Signor, perdono,
Se qui lo vengo a dir.

Soffro un villan Marito
Col fuo parlar da ftolto :
Ma poi... le man... ful volto...
Ah !.. non pofs’io ... foffrir.

Ma lei, Signor ...

Tacete.

Vi dico, ch’ella fogna.

Tacete, ch’¢ vergogna .

“ 4 { Il voftro ¢ troppo ardir.
D.E, Un villano, un bifolco , un fomaro

Una Dama si nobile offefe,
Che dal fangue pilt illuftre difcefe,*
Che I'ltalia mai pofla vantar .
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Giuro al Ciel, fe lo fanno i Parenti,
Spade in aria, piftole , tromboni.
Ma non voglio. Bensi inginocchioni
Le dovete perdono cercar.
Gray. Che bonta!
Il Cav. Che gran cor!
1l Cont, Che .dolcezza !
a 3 Prefto, prefto, via prefto.
Cany. Ma cofa?
a 3 Domandate perdono alla Spofa.
Cany. Qui va il Mondo al rovefcio, mi par:
Il Cont, Via, tacete.
Il Cay. Il ginocchio piegate.,
Ca.rz{. Mark aoflitaey
Che ma? Se cio far ricufate,
Con noi pure qui avrete da far, (o)
Cany, (Dalla rabbia mi fento fchiattar ! )
7004 ol Via, dite quel ch'io dico:
Signora Spofa amabile , (&)
Confeflo deffer afino ;
Canz. Ma quefto nol vud dir.
IiCav.
1l Cont. §
Canz. Afino. (i, a {pofarla, )
B E. Seguite.
Cang. (Or ora io fchiatto!)
D. E. Percio di quel, che ho fatto ()
Cang. { Che non ho fatto niente, )
. E, Perdon chiedo umilmente : (d)
E voi con chi volete,
Tratear, e andar potrete . (c)
Canz. Oibd , o0ibd, oibd.
No certo, no certiffimo,
Io quefto nol difd.
Non fon pazzo, cofpettaccio !
Ma ci fto per diventare,

a2 Si, ditelo; via, ditelo.

(a) Lo fanno inginocchiar a forya « (b)(c)(d) Cang. ripete le parole.(e)Cany. fi alya.
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Se mi ftate a ftuzzicare ,
Non fo poi quel che fard.
(Farla ancora da bravaccio !
Perder qui la riverenza!
Quefta nuova impertinenza
Pilt perdono non ‘avra.
Dite pur quel che volete,

D E; I
1l Cav. a:_3$
LiCont, |
L
Canz,
D, 4.
Cm{.
Cang.
ﬁ g::: a2 1 Parenti lo fapranno .
Che lo fappia tutto il Mondo
Non mi curo, vi rifpondo.
a 5 Peggio, peggio, in veriti.
Prefto a tavola, Signori ;
Tutto il pranzo ¢ gia alleflito .

a2 Rovinato voi farete.
Che rovina! Che malanno !

Can;.

Peren.

?d;zf' }az Ho perduto Pappetito.
g;a;' a2 Vanne, vanne via di qua.
}’Dai Parenti gia a fuon di tamburo
Voi vedrete il Palazzo affediato .
| Batti, picchia; gid Pufcio & arterrato:
Van st e gitt di voi folo a cercar.
Zin zin zin, {ciable e fpade nel petto :
Bi bit bui, fchioppettate alla tefta.
Oh che colpi! Oh che ftrage funefta!
l Per voi campo non ¢’¢ da {perar .

a G

CANZI4ANO cogli alri .

Matrimonio per me maledetto !
Oh difgrazia per me aflai funefta !

Sudo freddo. Ah fon morto alla prefta!

Tutto il fangue mi fento gelar !

Fine dell’ Awo primo
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I'TO SECONDO.

Anticamera .

-Q% ‘ﬁfﬂ‘\.“
il CoNTE , il CAVALIERE , la Sig. GRAZIOSA,
poi PERENELLA.

1l Cone. % ia, fra i piatti e i bicchieri
Tutto alfin s’¢ acchetato .
I/ Cav. La pace ¢ fatta infra Moglie e Marito .
Grag. Giacche tutto & finito,
Andiamo a congedarfi,
Peren, Arrivata , Signora ,
E 1a voftra carrozza.
Graz. Pili opportuna :
Non poteva venire .
1iCav. Andiamo alla francefe.
Se di me ti ricerca, (a)
Dille, che fono andato
Come fu Pappuntato
Il Palco a ritrovar per quefta fera,
Graz. E che io pure al Teatro
Le fard compagnia.
(a) A Perenella.
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Il Cont.E ch’io dopo il mangiare,
Solito a ripofare,
- Per non andar a cafa, e incomodarmi ,
Sul sofd vo 14 dentro a coricarmi.
Graz. Un fito ancor per voi
C’¢ nella mia carrozza.
Il Cav. Accetto volentieri
L’efibizion cortefe .
Graz. Andiamo alla francefe ?
Il Cay. Alla francefe. (a)

WESS s B (G A
SCEN A “F.
Gt

Il CoNTE, ¢ PERENELLA.

Pern. Con voftra permiffione.
£l Cont. Hai d’andar troppa fretta.
Peren. BE a che dovrei reftare?
1l Cont. A farmi compagnia.
Peren, Oh bella! Non andate
Sul sofd a ripofare ?
Il Cont. T1 dir0: quando fon con qualche Giovane
Spiritofa, e avvenente,
Mi fuol paflare il fonno facilmente.
Peren. Ma io non fon di quelle
Da farvelo paflar.
Il Cont.Oh quanto a quefto’
Sarefti anzi buoniflima.
Peren. Andate ful sofd. Serva umiliffima.
Il Cont.Ma diavolo! (4)
Peren. Ma che?

() Parte con Grajiofa, (b) Trattenendola

NN

SECONDO
Al Cont.Mezz’ora {ola

Reftartene ben puoi.
Peren, Scufatemi: non fon cofa per voi.

Non fono di quelle,
Che gid m’intendete :
Per far qui davvero
Sbagliata l'avete.
Per prendervi fpaflo
Qui 11 cafo non ¢’¢.
Infatti con quefto
Spiegarvi vogllio,
Che voi, Signor mio,
Non fate per me. (a)

A e ey St
S CENA ILE
A W]
It CoNTE, poi Donna Aurors.

1l Cor.:z.Io, fe ho da dire il vero,

Amo talora per la variazione

Le Cameriere pilt che le Padrone.
D. 4. Solo che fa qui il Conte ?
1! Cont.Solo rimafto io fono.

La signora Graziofa

Efibi al noftro amico

Nella carrozza un fito,

E feco alla francefe ei fe n'¢ ito.
D. 4. Seco lei in carrozza?
LlCons.In carrozza.
D. 4. FE la ftefla

Fu, che glie I'ha efibita ?

(a) Parte,

VAN AN/ AT NN AN
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34 : ATTO

1! Cont.Efibita,
D. 4. E vi ando?
Il Cont, Sicuramente .
D. A.Pii non lo voglio in Cavalier servente .
La signora Graziofa
Non fa il trattar; e il signor Cavaliere
La creanza non fa, né il fuo dovere.
1l Cont.Se ne ando per il Palco ,
Come fu l'appuntato .
D. 4.Dovea andar folo il Cavalier garbatoy
Per queita fera il Palco
Manderd io a comprarlo ;
E voi fubito andate ad avvifarlo.
Il Cont.Ma la cofa.. .
D. 4. 1a eofa
Dev’efler cosi.
Il Cont.Mi par. ..
D. 4. Mi pare,
Che voi pur non abbiate a replicare.
1! Cont. Dunque vado .
D. A. Anzi ditegli,
Che con Graziofa pure ei fe ne fla,
Ch’io per me pid nol voglio in cafa mia.

Bella voi fiete ancora

Quando v’accende I'ira:

In voi diro , Signora,

Un non fo che fi mira,

Che fe ancor fiete in collera,
Amabile vi fi,

E ver, che vi sdegnate
Ognor con gran prudenza;
Per quefto confervate
L’amabile avvenenza,

Ma parto: ma non replico:
Ma tornerd poi qui. (a)

1i Conz,

(@) Partes
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SECONDO 35
S:C E: N1V,

Donna AURORA, poi CANZIANO.

D. A Condur feco un mio amico !
Egli andar con un’altra
Sopportarlo non poffo,
Canz. Vedete come male
Si penfa qualche volta,
Sola vi trovo; ed i0 avea nel penfiere,
Che con voi fofle il Cente, o il Cavaliere.
D. A4, Voi ben non conofcete
La Spofa, che vi onora .
Cang. Grazie, Scufate,
D. 4. Al Cavaliere appunto
Vi lafcio in libertd di poter dire,
Che qui pilt nol volete in avvenire :
Anzi dovete dirglielo
Dovunque Pincontrate .
Canz. Dite davvero? Ah voi mi confolate!
Lafciate far a me. Sapro cantargliela
Con voce anzi fonora
E lo fteflo fard col Conte ancora .
D. 4. Col Conte io non I'ho detto,
Canz. Ma uno si, e I'altro no}
D, A4, Cosi va fatto .
Canz. Perché?
D. 4. Perch¢ fo io.
Can;, Ma io direi . , .
D, 4. Direfte dei fpropofiti.
Bifogna in tali cofe andar pian piano.
Fate quel che dich’io, signor Canziano, {(a)
(a) Parte.
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CANZIANO , poi Don EvUsTOCHIO ,
¢ il MAESTRO di Scherma .

Canz. Comincio a confolarmi. Io veggo alfine,
Che le cofe non fono
Com’io gid le penfava.
Non vuol pilt il Cavalier: brava, e poi brava!
D. E. Ecco, mio caro Genero,
Il Maeftro di Scherma .
Maeft. Allonor di fervirvi (a)
Con giubilo prontiflimo ,
Nel piacer d’iftruirvi
Ognora impegnatiffimo ,
lIo vi fon, Signor mio, fervo umiliffimo.
Cang. Padron mio, padron caro. Ehi? signor Suocero ?
Per queft’oggi mi par, che volentieri
Lafcierei la lezione.
D. E. Oibd, oibd. Ci vuol continuazione.
Maeft. Efercizio , efercizio. Animo dunque,
Se contento ne fiete. (4)
D. E. Signor si, Signor si,
Canz, Come volete.
(Strambo non fofle almeno
Com’¢ il folito fuo.)
Maeft, 11 fegreto dell’armi
Solo confifte in dare, e in non ricevere ,
Come diggia v’ho iftrutto.
Cor , occhio, braccio , e gamba ; eccovi il tutto.
D, E. Il tutto’. Ora da bravo.

(a) Con caricatura . (b} Prefegtandogli il fioretto
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SECONDO 37

Maeft. A voi, la riverenza . Il corpo dritto .
“Sulla cofcia finiftra un po’ inchinato.
No cosi quelle gambe .
L. Cosi. No. La, 1A,

Canz. Aimg!

Maefl. Offervate. (a)

D. E. E facile. Ecco qui. ()

Macfl, Bravo! (c)
Dritta la tefta. 1l vofiro braccio
Non affatto diftefo .

Cang.  Oh che fatica !

Maeft. Toccate la mia spada

Di quarta, e poi tirate.

Una. Due. Rimertetevi.

Raddoppiate avanzando.

Una. Due. Un falto indietro .

Indietro . Indietro. ()

(Ajuto !
Se va cosi, fangue dal petto io fputo.
D. E, Viajda bravo,bmio Gezero oL P )
Cany. Eh si, da. bravo un cavolo!
Maeft. In guardia, inguardia. A voi. L. Quelle gambe
Non tanto fpalancate.
Toccatemi di terza, e poi tirate.
Una. Due. Fermo il corpo .
Avanzate . Una. Due. .
Unfaltoindietro . Indietro . Indietro. Indietro. ()
Ah che fia maledetto! () :
Mi ammaccate cosi le coffe e il petto .
D. E, Niente, niente. Vi pare .
Canz. Mi par? Si, un bel parere!
[l lardo converrd ch’io vada a bere,
Non ne vud pit pet ora.
Fate voi, fe volete .

D, E, Che? Ci vuol tanto?

(a) Meteendofi in guardia. (b) Additandogli la pofitura AAD.E
(d) Nel dirgli indictro gli lafcia aleune bfﬂc pe}: ﬁn’!o rit."(mrf i o
(e} Ceme prima . (£) Si lafeia cadere. il fioretto .

Canz.

Cany,

9)- Lk 8L .61 -:0¢
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Canz. Via,
Macefl. Volete divertirvi ?
D. E. Eh mi diletto anch’io.
Maefl. Sono a fervirvi.
D.E, Per quattro botte fole,
Maeftro mio, fon qua.
Finché vi piacera,
Vi fervo , mio Signor.
Che ve ne par ? Guardate.
In guardia bene affai !
Da bravo : riparate...
Ahi, ahi! Non pilt. Ahi, ahi!
Da bravo, signor Suocero,
Moftrate del valor .
Andiamo . Eh. Ah. Eh.
A piano. A piano. Aime ! (a)
Braviffimo , braviffimo !
Tirate voi beniflime .
Vi fon buon fervitor . ()
D.Eufft. Ah ch'io fon rovinato!...

Ma rﬁ’.

D.E,
Maeft,

D.E.

Cang.

Maefl.
D.E,
Macft.

I Stento a tirar il fiato.
i Ma non vud far che il Genero
| Di me fi rida ancor.

#23 Ah ch’egli € rovinato! (¢)

Cany. l Stenta a tirar il fiato.
i lIo vedo che mio Suocero
{ Di me non ¢ miglior.

(a) Lo incalya , ed a forya di boete lo fa ritirar fino al muro.
(b) Parte. (c) Sotto voce.
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SECONDO 39
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SCEN A VI
K S
CaANZIANO , e D. EUSTOCHIO.

Canz. Come va, signor Suocero ?
D, E. lo? Niente affatto.
Cang.  Afpettate . Toffite .
D, E. Perche?
Canz. Toflite , io dico.
D. E. Ma perche?
Canz. Ma toflite .
D. E. Ehm ehm, ehm ehm.
Canz. Dove di pilt vi duole?
Qua, o qua?
D, E. Ma che cofa
Volete dir con quefto?
Cang. Mi par, che molto bene ei v’abbia peflo.
D, E, Qibo. Con del valore
Schermito anzi mi fono ,
Ma d’altro ora parliamo .
Il veftito da mafchera
L’avete ancor veduto?
Canz. lo? la mafchera?
D, E. Si, per quefta fera
Per andar al Teatro. Io I’ho ordinata
All ufo Veneziano,
Ch’¢ affai comodo, nobile , e bizzarro 3
S’intende la Bauta, ed il Tabarro .
Cany. Affie non ne fo niente.
D. E, Si deve andar all’Opera.
Canz. Si.
D, E, Colla Spofa.
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Bene .

D. E, E cogli amici infieme,

Che I'accompagaerantio .

Vifite fenza fine,

Complimenti, difcorfi ,

Baciamenti di mano.,

Eh eh! lafciate pur: vedrete come
Nel faper far con tutti ella fia efperta ;
Talch¢ voi refterete a bocea aperta .

Canz. Per me voslio reftarmene
k¢ 8

Colla bocca ferrata,

Poiché non vud veder per niente affatto
Quefto fuo bel talento;

E percio_ch'ella vada io non affento .

D, E, Come? Non aflentite ?

Canz.

Voi diventate pazzo.
Io pazzo? Anzi mi par d’aver giudizio,

D. E. Voi far nafcer vorrefte un precipizio .
Can;. Ma come?
D. E. 1l come ¢ queflo;

b

S

Che appena perdonatavi

Per bontd di mia Figlia, e bontd mia
La prima ftramberia,

Commetterne vorrefte una peggiore.
Voi dovete lafciarvi

Dirigere da me, giufta il Contratto .
Io fo quel che va fatto , e non va fatto .
Io fono della cafa

Ottimo direttore ; e quanto importi
Star alla direzione ,

Ve lo faccio capir col paragone.

Per efempio quefta Cafa
A un’ Orcheftra aflomigliate ,
Ch’io fia il Maftro di Cappella
Fra di voi v’ immaginate :
Che il Violone fiate voi ,

R A )

€l
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E mia Figlia "Oboé¢.
Quegli Amici, che qud vengono,
De’ Violini il luogo tengono :
“Son le Trombe i Servitori;
E un Concerto far fi dé.
Ecco 1o batto a tempo giufto :
Tutti fuonano in un tuono.
Che armonia ! Che dolce fuono !
Vi fa proprio confolar.

Ma il Violone non va a tempo:
Ma poi ftrilla ’'Oboe¢ :
Tocca I'uno il Fefaut,
Totcca laltro Alamire
1 Violini fi confondono,
E le Trombe mal rifpondono:
Ecco qua, che confufione,
Che vi fa da fpiritar !

I Concerto & rovinato ,
Il Maeftro ¢ difperato:
Tutti ridono, vi burlano ,
E vi andate a far {quartar. ()

S G E N-A* "V P
LW

CANZIANO,

e Io non capifco affatto

Quefte fue confufioni ; ;

Ma capifco perd, che fe il Concerto
Sen va com’altri vuole,

E non come faria la mia intenzione,
Si romperan le corde al mio Violone. (a)

(a) Parts.
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Non foffro che fen vada
Con un’ altra in carrozza .
; Ora capifco il tutto.
SCEN Udite:pQuef’co pb1 AL
B abicsin , h [\h:llla r:]egi:i‘g.iii) affai di lei, di voi.
Nol fopporto.
(SRS Ma tldi[;é).
ks Non v’afcolto .
D. AURORA, poi il CAVALIERE . Ma quefto non faprei...
7 S Andate pure , andate a fervir lei.
D, 4. Son fmaniofa , inquieta Ebben :Pfe pt’er {cacciarmi
Finché non torna il Conte; Vi fervite di quefto
Anfiofa di fapere 5 Ridicolo pretefto,
Quello , che gli l‘1a rifpofto il Cavaliere . . . Pronto v’ubbidiro. Ma, Donna Aurora,
Ma egli fteflo qui viene, Diciamlo in confidenza,
Benche gli fia proibito ! ; In voi dove confifte or la prudenza?
Che fia mi pare unm poco troppo ardito . Cofa intendete alfin, ch’effer poi debba
Il Palco ¢ ritrovato ; Un Cavalier servente ?
E fe non ,h‘af{a. unj daey .., Un Amante ? o uno Schiavo?
Ma cofa ¢’¢ di nuovo? Se Amante , non conviene a chi ¢ legata
Fortemente {degnata io vi ritrovo . Col nodo maritale ;
D.A4.(Se ne moftra anche ignaro !) Se Schiavo, & indecorofo
1l Cay. M_l volgete le ijpﬂl_lt?? A un Cavalier bennato : onde a ogni modo
Mi guardate voi bieco ? Queflo voftro penfar 10 non lo lodo.
Madama, dite un po’: 'avete meco ? :
D’. A.( Sentite che baldanza! ) Parto, giacche il volete;
ﬁ,Cav. Poflo faper ? Ma poi, chi sa, lo fpero,
. 4. Sapete gia abbaftanza. D’un Cavalier fincero .
gC‘av. Ma che ? Vi {ovverrete un di.
. 4. Son T}fOIUTa- : Civil con tutte, e oneftlo
1/ Cay. Ma vi prego. Defidero moftrarmi ; ]
D. 4. Ho decifo. Ma niente pili di quefto;
I Cay. Ma cofa, fe vi piace? Ma pregovi a feufarmi
D. 4. Di non voler con voi tregua , né pace. Se parlovi cosi. (a)
JiCav. Ma la ragion ch’io fappia .
D. A. Un, che mio Cavalier s’¢ dichiarato, ¥ e
aj r .

P Ade .
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44 ATTFO

RESE A e S
SCENA TX
D. AURORA , poi il CoNTE

.4, Io ftimava, che avefle
A chiedermi perdono ;
Ma ingannata mi fono ., .
E cosi fe n’¢ andato!, . ,
Mi difpiace di averlo difguftato.
Adeflo, ch’¢ partito,
Tutta fon affannata.. .
Ah fe non torna pilt fon difperata !
Il Cont.Solo in quefto momento
Trovato ho il Cavaliere. . .
D. 4. Si; prefto, raggiungetelo ;
Ditegli, ch’io conofco,
Ch’egli & degno di ftima;
E che torni con me qual era prima.
1l Conc.Ma che?...
D, 4. Non ritardate .
So quel ch’io dico. Prefto, E fe con luj
Non ritornate dentro a quefta porta,
Non tornate mai pilt, che non m’importa. ()

&

(a) Lo fa partire a forga,
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SCENA X
S teaD

D. AUROR4 , poi la Signora GRAZIOSA.

D, 4. L’impazienza, che or provo
Di vederlo tornar, farebbe mai
Qualche poco d’affetto
Pel Cavalier servente ?
Eh non fon come tante anch’io imprudente.
Vengo a veder, amica...
Bell’ amica davvero!
Come? Che cofa fu?
Per cagion voftra
Fu da me il Cavalier rimproverato:
Ei parti difguftato ;
E fe per far che torni
Il pregarlo non vale,
Refto con voi nemica capitale.
Graz. Forfe perche in carrozza?...

D. 4, E vi par poco?
Grag. Per quefto? Oh via, via! Se ho fatto il male,

L’emenda or ne fard . Di qud in carrozza
Io 'ho condotto; e perché cid vi fpiace,
Qua il riconduco a piedi, e farem pace. (a)

(a) Partes
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46 ATT 'O SECONDO
o it Syt La rabbia in petto
) et mﬁﬁ{m%ﬁ?ﬁ{({* Gid mi divora.
La per difpetto
S CEN Sta fermo ancora.
A XL Che cor beftiale !
o 2% Gia mi x{i\en male . .
Di me pit mifera,

No, non fi da.
Via, che mi fate

D. 4. Queﬂa fera al Teatro Crefcer lo fdegno .
Non vado per ficuro Non mi toccate,
Senza di lui. Non fiete degno.

Cang. Signora Spofa, allegra! Da quella zucca

D. A4. Forfe, che il Cavaliere? ... Quella parrucca

Canz. Avete indovinato. Saltar fo al diavolo
Ei qua venia col Conte, io I'ho fcacciato. Se refto qua. ()

D. 4. Come fcacciato ? =2

Cang. Come RIE s e B e e
Si {caccia un, che per cafa non fi vuole, ' :
A tanto di parole, S CENAZXTI

Come mi avete detto .
. Oime¢ ! Subito andate . ' Ko e

Dove? -

. Dal Cavaliere, CANZIANO, poi la Sig. GRAZIOSA, D, EUSTOSHIO ,
E per qual importanza? ed il CONTE un dopo I'altro.
Per chiedergli perdon dell’ increanza . - !
Oh quefta faria bella! Cang. Come va quefta cofa? In qual maniera

. Andate , io dico, \ La deggio intender io? Chi me la fpiega?
E fate che ritorni. Tu I'hai fatta, Canziano,
Ma che? Cofa s’intende ? Con quefto Matrimonio! Or me ne accorgo.
Non me Pavete detto? Ah qual vapore E quel ch’¢ peggio ancora,
Al cerebro vi fale! ' Non so qual rimedio or fia opportuno,

. o, si, ho detto, non ferve; ho detto male . Se non ho qui che mi configh alcuno.
Andate, non mi fare Graz. Bravo, signor Canziano !
Arrabbiare di pili, ve ne fcongiuro. ‘ Siete il gran babbuino !
Ecco il villan, che fe ne 3 13 duro! Cang. Eht?

D. AURORA, poi CANZIANO

(a) Parte.

IIIIi|l|II|H|I|II1I|IIII]IIIIlIII![HII|IIII|II]!|IEII|i!I!|IiII|IIIiIEII||1Hl|l|i|[|lli|l|IliEI!FIIIII;[IHINII[IIIIllillllllllllillllilllnl|Ili[[li||]li|!l|lll|i!l|’!III|I!II|HH|IIII|IlII|IIII‘IIIi[II]IlIIIf[IlIIlIIII|IHIlIIIl|II1||IIII|II!Illlll]lllflllllilllllllII]IIII|I]!I|IIIl|IIil|IlIIllIIl
Qb B P G 9l B 6 0 B el BE b CSE 9Tl BE 6L 208 Ie Sk B8 Ye .SC 98 LE Be 6L 0F




0

!

¢

€

48 o o i e

D. E. Braviffimo il Genero!
Siete pur la gran beftia!
Canz. Come ?
11 Cont. Canzian mio caro,
Siete un grand’ animale !
Cany. Evviva! Ma di grazia..,
D, E. Ad un rimedio
Qua bifogna penfar.
1l Cont.E che fia pronto.
Cany. Ma diamine ! Che cofa
Ho fatto io di male?
Par ch’io abbia dato foco a un Arfenale -
Gray. Peggio .
Il Cont.Peggio .
D. E. Si, peggio .
Graz. Rovinato vi veggio .
1l Cont.Certo, si, rovinato .
D. E. Rovinato, fi si, precipitato .
Cany. Oime! Per caritd, Signori miei ;
Non ho ammazzato alcuno ,

. Non ho nemmen rubato : e che vuol dire,

Che cosl mi venite a impaurire ?
IiCont. Vi par poco I’azione
Ufata al Cavaliere ?
Graz. Ad un Signore
Delle prime Famiglie!
D. E. A un Titolato!
11 Cone. Infultarlo !
Graz. Scacciarlo !
D. E. Uno che vi fa onore!
Canz. E per quefto? Ma fe . .,
1. Cont. Grave ¢ loffefa.
Canz, La Spofa . ..
D, E, Oh poverina,
L’ho pur fagrificara!
Canz. Ma lafciate ch’io parli. . ,
D. E, Qua parlar non fi deve
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D’altro che del rimedio .

1! Cont.Prima che il Cavaliere

Penfi al rifarcimento .

Grag. Avanti che il bisbiglio

Corra per la Citt.

D, E, Pria che la Nobilta

La faccia caufa propria.

1 Cont. Mifero voi in tal cafo !
Graz. Voi fiete rovinato,

1l Cont, Rovinato , fi si,

D. E, Precipitato .

Gray. Gran baggiano!

1l Cont. Gran beftia!

D. E, Gran somaro!

2l Cont. Per voi {campo non v'¢.

91

D, E, Non v riparo . (a)

e e e
SCENA XIIL

Canzrano folo.

Mi(ero me! Mefchino me! Coftoro
M’hanno fatto venir il batticore.,
Per me non v’¢ pitt fcampo ? Ah fto a vedere,
Che fra gente si pazza
Qualcheduno m’accoppa, oppur m’ammazza..,
Oime! Che cofa € 13?2 Parmi vedere
Uno con una fciabla
Per farmi zif zif zif . Di qud vud andarmene. ..
Ah non v’¢ pili riparo! Oh me dolente! (%)
Saria forfe apprenfione ?

() Partono da diverfe parti.  (b) Piangente .
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Un altro ¢’¢ di qua con un trombone.,.
Lcco, che fpara. Ah, non Signor, non fate!
Ahbi! Punf. Ajurto! Oime! Mi fon le palle
Entrate nelle coftes.. Ah, tremo ., .. Svengo.
Freddo, freddo divento , .,

Mi va mancando il fiato. . .

Addio, Mondo ; Canzian muore ammazzato .

Nero nero gia veggo Caronte,
Che mi vuol nella fua gran barcaccia.
Oh che barba ! che gran brutta faccial
Spaventare quel ceffo mi fi. ...
Vengo , vengo... Gid voga... Gid pafla...
Arrivato fon gid all’altro Mondo.
Oh che caldo, che fa qui al profondo!
Mi piaceva pilt il Mondo di Ia . ..
Ma chi ¢ quefto? Plutone sdegnato .
Tu chi fei ? Parla, prefo rifpond; .
Son Canziano, ch’¢ morto ammazzato .
Su confeffa la tua reita.
Io, Signor, non ho fatto alcun male,
Moglie avefli per te difuguale ?
Si, Signor.
Ecco qua il tuo delitto ;
Percio fritzo tu devi effer qua .,
Fritto ! Ajuto! Son io troppo groffo,
Per pieti , ser Pluton, vi fcongiuro ! , ,
Ma che veggo? Son pazzo ficuro:
Certamente mi gira il cervello:
Non fon morto; ma fon, poverello,
In un flato da fare pierd. (a)

*.

(2) Partes

e B 000k LGl vl

vl

Sl

91

N 2 NN 7 AN ANY INVIINN /7 \\/ //\)__W /f;\* AN

SECON Do 5
K e s U e
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Don EvstocHIO, il CONTE , la Sig. GRazl1054,
poi PERENELLA,

>
D. E; L abbiamo intimorito .
1! Cont. E cosi ben gli fta.
D. E, Ma dir conviene .
Che tutto quel che opera,
E tutto quel che dice,
E’ lo dice, e lo fa per ignotanza.
il Cont.Ma per altro la cofa & d'importanza.
Graz, Rimediarci conviene .
D. E. lo ci rimedierd : tutto andri bene, (a)
Peren. Signor Conte, fen venga:
La Padrona lo attende.
Del Cavaliere in traccia andar intende ;
E al Teatro fenz’altro
D’incontrarlo fuppone .
Il Cont. Si, al Teatro fard. Con permiffione . (4)
Graz. Me ne vado ancor io.
D. E. Al Teatro voi pure?
Vi fervird di braccio .
Grag. (Che cofa avrei da far d’un tal vecchiaccio? )
Vi dird , Don Euftochio,
Vi fon molto obbligata ;
Ma col mio Cavalier fon impegnata ,
Per dirvela, & gelofo; e fe al mio fianco
Vedefle alcun, benche per accidente ,
Nafcer potrebbe qualche inconvenjente |

@) In queffo Perenella . (bY Paree con Perenelia.
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Voi ben fapete a prova,
Che cofa ¢ gelosia :

E ver, ch’¢ una pazzia;
Ma s’ha da compatir .

La Donna, ch’¢ prudente,
Convien che ognor fi guardi,
Se ftima il fuo Servente,
Di dargli un tal martir,

(Un Vecchio al fianco mio

- Non voglio, che fi veda.
La creda, o non la creda,
Non lafciomi fervir.) (a)

X

D, E, Al Teatro ancor io
" Convien che me ne vada. Il Cavaliere
Spero di ritrovarvi;
E colla mia prudenza
Rimedierd a qualunque inconvenienza. (%)

: D P e
SiGLE NA M N,

Lo

e PERENELLA.

N4

~

CANZIANO ,

Canz. Ah ch’io fon difperato !
Vieni qua. Mafcherata
Del Cavalier in traccia ¢ dunque andata ?
Peren. Si, Signore,
Canz. E al Teatro
Certo fi trovera?
Peren. All'Opera ficuro ella fen va.,
. Canz. E fi ha d’andarvi in mafchera ?

(a) (b) Parte.

VNN AN TNV NN
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SECONDO

. Ci vanno quei che bramano
Non efler conofciuti,
Ebben, mafchera anch’io.
A codefto Teatro
Voglio farmi condurre ;
E domani per tempo,
Se meco vorra ftarfene
La signora Compagna ,
Intendo che ritorn: alla campagna.
Non ne vuo pilt fapere
Di Citra, d’ufi nobili, .
Di patti fottofcritti, o d’altri diavoli,
Che m’han cosi imbrogliato .
No, non ne vo faper. Son difperato! (a)
. Sto a veder, che al Teatro
Nafca qualche gran fcena;
Ed io, che fon curiofa
Di quel, che nafcer pud, vud a cercar tofto
Un, che mi vi, accompagni ad ogni cofto. (4)

(@) (b) Parte.
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SCENA ULTIMA.

Teatro .
K s

4l CavALIERE, poi Donna AURORA col! CONTE ,
Don EUSTOCHIO, la Signora GRAZIOSA col fuo
Cav ALIER  servente , CANZIANO, ¢ PERENELLA
accompagnata con Uomo , rtutti luno dopo laltro a
Juo tempo, e tutti maftherasi.

Per il Conte Donna Aurora

Mi fa dir d’effer pentita;

E poi viene fuo Marito

Con baldanza inaudita,

Percheé a lei noa debba andar.
Non intendo quefto imbroglio;

Ma far fcene io gid non voglio;

E foletto nel Palchetto

Vado ‘intanto cheto a ftar, (a)
Nel Teatro m’hanno detto

Che fia  entrato poco fa.
Era folo?
Era foletto.
Nel fuo Palco fi vedra.
fGente in furia fe ne viene:
a 2 { In Platéa non fi ffa bene:

\_ Ritiriamoci di qua. (4)
Siam venuti di buon’ora.
Qualche tempo credo ancora,
Che ci voglia a principiar. (c)’

(a) Entra , e fi fa vedere in un Palco alla diritta nel primo ordine .

(b)y Entrano, ¢ Pdﬂ:mo in un Palco dell’ordine fuddetto alla finiftra.
(¢) Paffa in un Palco a Pian-tcrreno col fuo Compagno o

1! Cay.

1! Cont,
D. 4.

Il Conz.
D. 4.

Graz.

r7 “_'.'\""_,‘" _‘\. 7 /‘.:_..\.\y / f \-"4-“- fza\ v ,\-\\\,» ! » _. ' { \:;- \‘@ /\\\J '!11\

SECONDO

Il mio impegno non & poco
Per {morzare tutto il foco,
E componere l'affar.

Nel mio Palco vuo a federe,
Che vicino al Cavaliere
Gli potrd cosi parlar. (a)

Cav. {Mi diverto qui frattanto

D. 4. <l A vedere da ogni canto

Il Con. “*Y  Mafcherette ad arrivar .

Graz. L Bel Teatro fi vuol far!

Cang. Quante perfone! Quanti flanzini !

Veh , Mafcherine ! Veh, Mafcherini !
Oh, oh guardate ! Oh, oh mirate!
Oh cofa fimile non wvidi ancor !

Zitto.

Eh? Che cofa?

Zitto,

Mi fcufino .

A falutare non so fe qui ufino;
Ma a tutti facciomi buon fervitor. (&)

Ah ah ah!

Mi par che ridano.

Uh uh uh!

Che cofa {gridano?

Quefta poi (embrami inciviltd. ()

Ah, ¢ mio Marito!

Certo, ¢ Canziano.

Ah, ch’¢ mio Genero!

D. E.

dalli Palchi
Cang.
dalliPal.
Cang.

dalliPal.
Canz,
dalliPal,
Cang.

i,
Il Cont.
T E.
?fgﬁv }azOh che baggiano! :
a 3. Per far deriderfi venuto & quai.
Sen vengono due Mafchere:
Se foffer genti onefte,
Della mia Spofa a quefte
Almen potrei cercar.

(2) Paffa nel Palco vicino al Cavaliere. .
(b) i leva il cappello , e gli.cade la mafthera’s Tutti ridone.
(¢) Torna a metterfi la mafchera fulla faccia . .

Canz.

ALY FE R R
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In un di quei Stanzini
Sara, gid mel figuro;

Forfe dov’e pili ofcuro;
Ma io non vi so andar.

E quello 1 il ‘Padrone, (2)
Che fembra un Can Barbone?
Andiamo nel Palchetto
Senz’altro ritardar . %

La prego, mia Signora,

Di dirmi in cortesia,

Se certa Donna Aurora

Qui poffo ritrovar?
(Per me non gli rifpondo.) (¢)
Non parla, no? Perche?

E mutola? Veh, veh!

Mi fpiace in verita,

Lei fappia, ch’¢ mia Spofa (@)
Colei che vo cercando;

E dove fia domando :
Mel dica, fe lo fa,

Eh! Come? Non intende ?
Mi par di parlar {chietto .
Oh f{ordo maledetto!
Coftui ftiatar mi fa. (c)

Zitto . Che bricconata !

Ubbriaco affe fara.

D. 4. Con. }Nella Platéa vo andarmene,

e D.E, Perche arroffir mi i,

Il Cay. Nella Platéa vud andarmene

eGra. Per rider come va.

Canz. Dove diavolo mai fono entrato!

Per di la veggo molti, che vanno:
Anch’io dunque il denaro ho pagato,
E cogli altri cold me ne andrd. ()

(a) Al Compagno , che ha feco. (b) Per partire, Cangian. la trattienes

(c) Peren. gli accenna di non poter parlare. (d) Cang. firivolge all'al-
tra Mafchera, la quale gli accenna di non intenderlo per effer fordo .

(€) Peren. colla Mafehera, che ha feco, va in un Palco del Pian terrs

(f) S%ncontra in Gragiofa .

Peren,

Canz.

Peren,

Cany.

dalli Palc,

DNNTINNIINNINNTNN NN NN AT NN AN

SECONDO 57

Dove andate? Di qud; voi fallate.
Ho pagati ancor io i miei quattrini.
Per quell’ ufcio conviene che entrate .
Obbligato . Di 1a me ne vo. (a)
Dove andate, uom’ fenza cervello?
Voi venifte qut a fare un bordello .
Ma ho pagato ancor io, Signor mio.
Star qua nd , di 1a nd, di qua no,
Dove diavolo io dunque ftaro? (lb)
Oh che beftia! oh che beftia, che fiete!
In qual luogo di ftar vi credete?
In Teatro so bene ch’io 0. (©)
Or conofco, or vi veggo, Signora:
Di voi cerco ch’é quafi mezz’ ora:
Meco ‘a cafa dovete tornar.
Vengo a dirvi, che il Governatore ,
Informato di tanto romore,
Dalle Guardie vi manda a fcacciar .
a 7 Via di qud, via di qud s’ha d’andar.
D, A4, Prefto andiamo nel Palchetto
Cheé non fegua un tal affronto. (d)
Di condurvi a cafa, e a letto
Anzi adeflo faccio il conto; (¢)
E domani di mattina ,
La mia cara Signorina,
In campagna ha da venir.
Siamo in Teatro; sh tacete:
Qua in filenzio ftar dovete.
Vud con lei di qua partir,
Dalla rabbia, signor Padre,
Gid coftui mi fa morir.
Favorifca. (f)
. Mi vien male.
Per.

Fon Oh che beftia!
(a) S'incontra nel Conte. (b) D. Euft., e D. Aur. lo prendono nel meqio.

(¢) Si levano la mafchera . (d) Puol feco condurio.
(e) La tira da un’altra parze. (£) Tirandola.

Graz.
Cang,
G'raz.
Cany.

Il Cone.

Canz,

D. 4,
Cany,

D, E}
a

If Ca‘y-

1l Cont.
D. E,
Canz.

DA,

Canz.
B,

NETRNLTT NN . AN BNNTTANNTT AN\ T,
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T G}a{.

Cav.

gD, E,
X! Cont,

1iCav.

.7

a

Cdn{.
D' A.

a

Canz.

.D- ‘4-

ATTO SECONDO.

Che animale!

Qua bifogna ufar prudenza.

' Convenienza .

Riverenza.

lg Si; fufurra gid Pudienza
Pilt non poflono foffrir.

Canz. Vo con lei di qui partir,

A.Ah coftui mi fa morir!
A cafa, a cafa, a cafa.

3 Sentite, che bisbiglio !
Reftar non vi configlio.
Torniamci a mafcherar .

Ma cofpetton di Bacco !
La voglio a modo mio.

Padre ; Contino, oh dio,
Mt fento a traballar !

Andiamo cheti cheti.

Y Silenzio ; amici cari :

l Le Guardie, e i Portinari
Qua veggo ad arrivar.
Ho fpefi 1 miei denari,
E voglio fufurrar . \
Boccon: cosi amari
Non. voglio pi% ingojar ..

Fine del Dramma .
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